
 
 

Verordnung Nr. 53/2026  Ordinanza n°. 53/2026 

Toblach, 29.06.2026  Dobbiaco, lì 29.06.2026 

 
 

 

V E R O R D N U N G 
 

O R D I N A N Z A 

   

DER BÜRGERMEISTER  IL SINDACO 

Vorausgeschickt, dass es am Parkplatz der Klettergarten 
„Landro“ an der Staatsstraße SS 51 von Alemagna bei km 

122+050 einen Parkplatz gibt, auf dem Autos parken 
können; 

Da der Parkplatz in der Hochsaison sehr stark frequentiert ist 
und auch nachts als Parkplatz genutzt wird; 

Da es in den vergangenen Jahren aufgrund widriger 
Wetterbedingungen zu Erdrutschen und 
Überschwemmungen gekommen ist, die eine Gefahr für 
Kraftfahrzeuge darstellen, und da nachts die Sicherheit auf 

dem oben genannten Parkplatz nicht gewährleistet werden 
kann; 

Angesichts der Notwendigkeit, aus Sicherheitsgründen ein 
nächtliches Parkverbot von 22:00 bis 06:00 Uhr für alle 
Kraftfahrzeuge zu erlassen;  

 Es wurde daher für notwendig erachtet, Maßnahmen zum 
Schutz der Sicherheit von Personen und des Straßenverkehrs 
zu ergreifen. 

 Premesso che al parcheggio della palestra di arrampicata 
“Landro” lungo la SS 51 di Alemagna al km 122+050 

esiste un parcheggio dove le auto possono sostare; 

Visto che il parcheggio nei mesi di alta stagione  è molto 
frequentato e uato come sosta anche nelle ore notturne; 

Vista che negli anni scorsi a causa di condizioni 
metereologiche avverse si sono verificate 
smottamenti/inondazioni pericolose per le autovetture e 
che nelle ore notturne non è possibile garantire la 
sicurezza nel parcheggio sopra indicato; 

Vista la necessità di installare un divieto notturno di sosta 
dalle 22:00 alle 06.00 per qualsiasi mezzo motorizzato per 
motivi di sicurezza;  

Ritenuto pertanto necessario adottare i provvedimenti utili 
a salvaguardare la sicurezza delle persone e della 
circolazione stradale;  

Nach Einsichtnahme in das Gesetzesdekret vom 30.04.1992, 

Nr. 285 (Straßenverkehrsordnung); 

 Visto il decreto legge del 30.04.1992,  nr. 285 (codice 

della strada); 

Nach Einsichtnahme in die Artikel 6 und 7 der neuen 
Straßenverkehrsordnung und deren Durchführung; 

 Visto gli art.6 e 7 del nuovo Codice della Strada e della 
sua attuazione;  

   

o  r  d  n  e  t      a  n 

 

Nächtliches Parkverbot von 22:00 bis 06:00 

Uhr auf dem Parkplatz bei km 122+050 

„Parkplatz Klettergarten Landro“ für alle 

Kraftfahrzeuge 

                o r  d  i  n  a 

 

Divieto  notturno di sosta dalle 22:00 alle 

06:00 nel parcheggio al km 122+050 

“Parcheggio palestra d’arrampicata 

Landro” per tutti i veicoli motorizzati 

DIESE VERORDNUNG TRITT SOFORT IN 

KRAFT UND GILT BIS AUF WIDERRUF. 

 LA PRESENTE ORDINANZA HA 

EFFETTO IMMEDIATO FINO A 

REVOCA 

 

no. - Prot. - nr.:  0017027    Data - Datum
:  30.06.2026



Die örtliche Carabinieristation und die Ortspolizei sind mit 
der Durchführung dieser Verordnung beauftragt. 

 La locale Stazione dei Carabinieri e la Polizia Locale sono 
incaricati dell´esecuzione della presente ordinanza. 

Innerhalb von 60 Tagen ab Veröffentlichung kann 

beim Regionalen Verwaltungsgericht Rekurs gegen 

diese Anordnung eingereicht werden.. 

 Entro 60 giorni dalla pubblicazione è ammesso il 

ricorso contro la presente ordinanza al Tribunale 

Regionale di giustizia amministrativa.  

DER BÜRGERMEISTER -IL SINDACO 

-RIENZNER Martin- 
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